
 

Priloga 2 

 

Ime, naslov (in logotip) organa, ki podeljuje evropsko  tehnično soglasje  

(Imenovani in priglašeni organ za tehnična soglasja; v Republiki Sloveniji imetnik dovoljenja, ki ga je izdal 
minister, pristojen za gospodarstvo skladno s prvim odstavkom 16. člena zakona o gradbenih proizvodih 
(Uradni list RS, št. 52/00 in 110/02 – ZGO-1), v nadaljnjem besedilu: zakon.) 

 
ČLAN EOTA 

 
(logo člana EOTA) 

 
 

EUROPEAN ORGANIZATION FOR TECHNICAL APPROVALS 
EVROPSKA ORGANIZACIJA ZA TEHNIČNA SOGLASJA 

 
 

EVROPSKO TEHNIČNO SOGLASJE ETA - … (številka iz sistema številčenja EOTA)  
 
 
Komercialno ime proizvoda: 
 
Navedite komercialno(a) ime(na) proizvoda(ov) ali drugo(e) navedbo(e) proizvoda(ov), kot se v Evropski 
uniji (in državah EEA) uporablja(jo) za dajanje na trg. Komercialno(a) ime(na) ali druga(e) navedba(e) 
proizvoda(ov) ne sme(jo) zavajati glede obnašanja ali nameravane uporabe izdelka(ov).  
 
 
Imetnik soglasja: 
 
Navedite ime in naslov proizvajalca ali njegovega zastopnika  ustanovljenega v Evropski uniji, ki mu je 
bilo podeljeno evropsko tehnično soglasje. 
 
 
Tip in namen uporabe gradbenega proizvoda: 
 
Opredelite tip in nameravano uporabo proizvoda(ov), ki je (so) predmet evropskega tehničnega soglasja, 
ter glavne ravni/razrede obnašanja, če je potrebno, najprej v slovenskem jeziku in nato v prevodu v 
angleški jezik 
 
 
Veljavnost tehničnega soglasja: od:............. 
 
     do:............ (glej 18. člen zakona) 
 
Proizvodni obrat(i): 
 
Opredelite proizvodni(e) obrat(e). V primeru, da je proizvodnih obratov veliko število se napišejo v prilogi, 
ki se na tem mestu navede. 
 
 
 
 
To evropsko  tehnično soglasje ima ……… strani (navedite skupno število strani – besedilo in morebitne 
risbe) skupaj s ……… prilogami (če obstajajo, navedite število strani prilog – besedilo in risbe), ki so 
sestavni del tega dokumenta. 
 



 

 

I. Pravna podlaga in splošni pogoji: 
 
1. To evropsko tehnično soglasje je podelil ....(ime organa za evropska tehnična soglasja) 

            skladno z: 

− direktivo o gradbenih proizvodih (89/106/EGS, kot je dopolnjena z 93/68/EGS),  

− Zakonom o gradbenih proizvodih (Uradni list RS, št. 52/00  in št. 110/02 – ZGO-1 ), 

− Enotnim postopkom za podelitev evropskega tehničnega soglasja, določenim v prilogi 1 
tega pravilnika 

− Smernico…. navesti naslov in številko smernice za ETA, na osnovi katere je podeljeno, 
razen če je podeljeno brez smernice. 

2. (Ime organa za tehnična soglasja) je pooblaščen, da preverja izpolnjevanje določb evropskega 
tehničnega soglasja. Preverjanje se lahko izvede tudi v proizvodnem(ih) obratu(ih) (npr. o 
izpolnjevanju domneve v evropskem tehničnem soglasju glede proizvodnje). Ne glede na to pa 
je imetnik evropskega tehničnega soglasja odgovoren za skladnost proizvodov z evropskim 
tehničnim soglasjem in za njihovo ustreznost za nameravano uporabo.  

3. To evropsko tehnično soglasje se ne sme prenašati2: 

❑ na druge proizvajalce ali zastopnike proizvajalcev, razen tistih, ki so navedeni v evropskem 
tehničnem soglasju,  

❑ na druge proizvodne obrate, razen tistih, ki so navedeni v evropskem tehničnem soglasju. 

4. To evropsko tehnično soglasje lahko razveljavi ... (ime organa za tehnična soglasja, ki je izdal 
soglasje). 

5. To evropsko tehnično soglasje se sme razmnoževati samo v celoti, kar velja tudi pri prenosu 
preko elektronskih medijev. Le del soglasja je mogoče razmnožiti samo s pisnim soglasjem (ime 
organa za tehnična soglasja). V tem primeru se delno razmnoževanje označi kot tako. Besedila 
in risbe oglaševalskih prospektov ne smejo biti v nasprotju z evropskim  tehničnim soglasjem in 
ga ne smejo predstavljati napačno.  

6. Evropsko tehnično soglasje je podeljeno v slovenskem jeziku. Izdaja v slovenskem jeziku mora v 
celoti ustrezati prevodu, ki se uporablja za kroženje v EOTA. Prevode v druge jezike je treba 
označiti kot takšne. 

 
 
II. Posebni pogoji za evropsko tehnično soglasje: 
 
1. Opredelitev proizvoda(ov) in nameravane uporabe 

Navedite tehnični opis proizvoda(ov) in določite nameravano uporabo:  

− na eni strani (ali manj) besedila ter osnovni risbi(ah) na eni strani kot prilogi 1, ki jo omenite v 
besedilu, ali 

− na dveh straneh besedila. 

Opišite tipe in obliko proizvoda(ov), materiale, iz katerih je (so) narejen(i), sestavne dele (skupaj 
z ustreznimi ravnmi obnašanja) in postopke vgradnje ter tip gradbenih objektov, pri gradnji 
katerih predvidevate uporabo gradbenega(ih) proizvoda(ov), navedenega(ih) v evropskem 
tehničnem soglasju.  

Opredelite predvideno življenjsko dobo proizvoda(ov) za nameravano uporabo. 
 
 

                                                 
2 ustrezno označi 



 

 
2. Značilnosti proizvoda(ov) in metode preverjanja 
 

Opredelite natančne in merljive značilnosti in parametre proizvoda(ov) ter, če je to primerno, 
njegove (njihove) sestavine in sestavne dele, pri tem pa upoštevajte mandat Komisije za 
smernice za evropska tehnična soglasja za določeno družino proizvodov ali ustrezne bistvene 
zahteve in razlagalne dokumente (glej 14. člen zakona). Upoštevajte tudi morebitne druge 
zahteve (npr. zahteve, ki imajo podlago v drugi veljavni zakonodaji). Če je gradbeni(e) 
proizvod(e) treba določiti natančneje, opredelite njegove (njihove) posebne značilnosti in druge 
vidike uporabnosti. 
 
Če določeni proizvodni postopki oziroma lastnosti ali parametri gradbenega proizvoda, ki mu 
je bilo podeljeno tehnično soglasje, predstavljajo proizvajalčevo poslovno skrivnost, podatki o 
njih ne smejo biti navedeni v evropskem tehničnem soglasju. Organ za tehnična soglasja jih 
mora imeti izključno v tehnični dokumentaciji, ki jo sme predložiti na vpogled samo organom, 
vključenim v postopek potrjevanja skladnosti, za potrebe izvajanja nalog preskušanja, kontrole 
in certificiranja. 

Na kratko opišite postopke, s katerimi ste presodili trajnost gradbenega proizvoda ter njegove 
značilnosti in obnašanje. Sklicujte se na smernice za evropska tehnična soglasja (glej 14. člen 
zakona) in/ali harmonizirane, nacionalne priznane ali druge standarde (preskuševalne metode, 
metode izračunavanja itd.) ter navedite ustrezne vrednosti in parametre, ki temeljijo na rezultatih, 
če je to primerno in potrebno za uporabo proizvoda in projektiranje objekta ali dela objekta, v 
katerem naj bi se proizvod uporabil. Na kratko opišite posebne metode preskušanja/ocenjevanja 
in navedite ustrezne vrednosti in parametre, ki temeljijo na rezultatih, če je to primerno in 
potrebno za uporabo gradbenega proizvoda in projektiranje gradbenega objekta ali dela objekta, 
v katerem naj bi se proizvod uporabil. Če je potrebno in primerno, se sklicujte na prilogo(e) 
evropskega tehničnega soglasja. 

 
3. Potrjevanje skladnosti in namestitev oznake CE  

3.1 Sistem potrjevanja skladnosti 

Navedite zahtevan sistem potrjevanja skladnosti (glej IV. poglavje zakona), kot je določen v 
pravilniku o potrjevanju skladnosti in označevanju gradbenih proizvodov (Uradni list RS, 
št. 54/01). Če evropsko tehnično soglasje obsega več proizvodov, se zahtevan sistem 
potrjevanja skladnosti navede za vsakega od njih posebej.  

3.2 Odgovornosti 

3.2.1 Naloge proizvajalca 

3.2.1.1 Kontrola proizvodnje 

Določite metode in obseg stalne notranje kontrole proizvodnje, ki jo izvaja proizvajalec, skupaj z  
vrsto in najmanjšo pogostnostjo preskusov. Če evropsko tehnično soglasje obsega več 
proizvodov, je treba postopek izvesti za vsakega posebej. 

3.2.1.2 Druge naloge proizvajalca (če je potrebno) 

Določite druge naloge proizvajalca glede na zahtevan sistem potrjevanja skladnosti, npr. 
začetno tipsko preskušanje. Če evropsko tehnično soglasje obsega več proizvodov, je treba 
postopek izvesti za vsakega posebej. 

3.2.2 Naloge organov, vključenih v zahtevan sistem potrjevanja skladnosti 

Določite razne naloge organov, vključenih v zahtevan sistem potrjevanja skladnosti, skupaj z 
vrsto in pogostnostjo preskušanja, kontrole in nadzora, kjer je to potrebno. Če evropsko tehnično 
soglasje obsega več proizvodov, je treba postopek izvesti za vsakega posebej.  



 

 

3.3 Namestitev oznake CE 

Oznaka CE mora biti nameščena na…. (sam proizvod – označiti na katerem mestu, če je 
potrebno; ali na nanj pritrjeno etiketo; na njegovo embalažo; na spremne komercialne 
dokumente). Oznako CE morajo spremljati še naslednji podatki: 

V skladu s splošnimi zahtevami komisije za namestitev oznake CE, določite podatke, ki morajo 
biti navedeni skupaj z oznako CE, npr.: 

− Ime in identifikacijski znak proizvajalca in proizvodnega obrata 

− številka organa vključenega v potrjevanje skladnosti 

− naziv proizvoda (komercialno ime) 

− številka evropskega tehničnega soglasja 

− ustrezne značilnosti/obnašanje in ravni/razredi proizvoda (vsi proizvodi z enako oznako, ne 
glede na proizvodni obrat morajo imeti ustrezne značilnosti in obnašanje 

− leto proizvodnje in, če je potrebno, čas proizvodnje in serijsko številko 

 
4. Predpostavke, pod katerimi je bila ustreznost proizvoda(ov) za nameravano uporabo 

ocenjena pozitivno 

4.1 Proizvodnja 

Navedite posebne postopke izdelave in sestavljanja v proizvodnem obratu ter zahtevajte vse 
potrebno za usposabljanje osebja in tehnično opremljenost proizvodnega obrata (npr. za lepljene 
in varjene konstrukcije), če je to pomembno za ustreznost gradbenega(ih) proizvoda(ov) za 
nameravano uporabo, ko je (so) vgrajen(i) v gradbeni objekt, in če je to povezano z 
izpolnjevanjem bistvenih zahtev. 

Če določeni proizvodni postopki oziroma lastnosti ali parametri gradbenega proizvoda, ki mu 
je bilo podeljeno evropsko tehnično soglasje, predstavljajo proizvajalčevo poslovno skrivnost, 
podatki o njih ne smejo biti navedeni v evropskem tehničnem soglasju. Organ za tehnična 
soglasja jih mora imeti izključno v tehnični dokumentaciji, ki jo sme predložiti na vpogled samo 
organom, vključenim v postopek potrjevanja skladnosti, za potrebe izvajanja nalog 
preskušanja, kontrole in certificiranja. 

4.2 Vgradnja 

Določite zahteve, ki se nanašajo na vgradnjo/sestavljanje proizvoda(ov) na lokaciji. Navedite 
posebna navodila za izvajalce del, da zagotovite strokovno izvedbo del, če je to pomembno za 
doseganje ustreznosti proizvoda(ov) za nameravano uporabo, ko je (so) vgrajen(i) v objekte. 
Navedite tudi parametre (oblika, vrednosti itd.) in metode, če so potrebne za projektiranje objekta 
ali dela objekta, v katerem naj bi se proizvod(i) uporabil(i). Če je primerno, se sklicujte na 
standarde, smernice za evropska tehnična soglajaj ali prilogo(e) k evropskemu tehničnemu 
soglasju. Navedite, da je proizvajalčeva dolžnost zagotoviti, da se informacije o teh zahtevah 
predajo zainteresiranim strankam.  

5. Priporočila za proizvajalce 
5.1  Priporočila za embaliranje, prevoz in skladiščenje 

Določite posamezne zahteve, če so pomembne za doseganje ustreznosti gradbenega(ih) 
proizvoda(ov) za nameravano uporabo, ko je (so) vgrajen(i) v objekt. Navedite, da je 
proizvajalčeva dolžnost zagotoviti, da se informacije o teh zahtevah predajo zainteresiranim 
strankam. 



 

5.2 Priporočila za uporabo, vzdrževanje, popravila 

Določite zahteve, ki se nanašajo na »operativno stanje«, vzdrževanje, popravila in opozorila, če 
je to pomembno za ohranjanje primernosti gradbenega(ih) proizvoda(ov) za nameravano 
uporabo, ko je (so) vgrajen(i) v objekt. Navedite, da je proizvajalčeva dolžnost zagotoviti, da se 
informacije o teh zahtevah predajo zainteresiranim strankam. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Priloga 1  

Opis proizvoda(ov) 

Risba(e), ki na splošno opisuje(jo) proizvod(e) na eni strani, če je to primerno (glej opombo o vsebini 
II.1). 

 
 
 
 
 
 

Priloge 2 do n  

Nadaljnje priloge, če jih je treba dodati, npr.: 

− natančnejši opis gradbenega(ih) proizvoda(ov) in njegovih (njihovih) sestavnih delov, 
podrobnosti o proizvodnji, ravnanju s proizvodom(i), njegovim (njihovim) prevozom, vgradnjo (če 
je primerno, tudi risbe);  

− metode za ugotavljanje značilnosti gradbenega(ih) proizvoda(ov) (preskusne, računske ali druge 
metode, če sklicevanje na smernice za evropsko tehnično soglasje ali standarde ni mogoče); 

− metode projektiranja delov gradbenih objektov, v katere se gradbeni proizvod(i) namerava(jo) 
vgraditi, če je to pomembno za ustreznost proizvoda(ov) za nameravano uporabo, ko je (so) 
vgrajen(i) v gradbene objekte, in če sklicevanje na smernice za evropsko tehnično soglasje ali 
standarde ni mogoče; 

− navodila za vgradnjo/obdelavo, če je to pomembno za ustreznost gradbenega(ih) proizvoda(ov) 
za nameravano uporabo, ko je (so) vgrajen(i) v gradbene objekte, in druge podrobnosti, če 
sklicevanje smernice za evropsko tehnično soglasje ali standarde ni mogoče. 

 
 


